Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku

uzatvorend podia § 13 ods. 9 zékona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 51 a nasl. zdkona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov medzi:

Cl 1

Zmluvné strany

Odovzdavajlici: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Racianska 71, 813 11 Bratislava

ICO: 00 166 073

DIC: 2020830196

Zastupeny: JUDr. Andrej Holdk, generdiny tajomnik sluZzobného dradu

(dalej len ,,odovzdévajici”)

a
Preberajlici: Slovenska republika — Okresny sud Nitra
Sidlo: Stdrova 9, 949 68 Nitra
ICO: 00 165 662
DIC: 2021246645
Zastupeny: JUDr. Peter Heinrich, predseda sudu
(dalej len ,, preberajtci”)
(dalej spolu len ako ,,zmluvné strany”)

cLu

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode sprévy hnutefného majetku 3tatu (dalej len ,zmluva”) je
prevod spravy hnutefného majetku — vypoctovej techniky vo vlastnictve Slovenskej republiky v
sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, $pecifikovaného v Prilohe €. 1 tejto
zmluvy (dalej len ,hnutelny majetok”) za podmienok uvedenych vtejto zmluve, ktory bol
nadobudnuty odovzdavajicim ako vykonavatelom podfa § 5 zdkona & 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti @ o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zékon ¢. 368/2021 Z. z.“) z finanénych prostriedkov uréenych na
vykonavanie Pldnu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na Gcely pinenia a dosahovania
mifnikov a ciefov, konkrétne ciefa vrdmci komponentu 15: Reforma justicie - Investicia 2:

Podporné nastroje reformy stidnej mapy — Modernizécia IT vybavenia.
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Uéel a podmienky prevodu spravy hnutelného majetku

Hnutelny majetok podla bodu 2.1 je preberajtci opravneny uzivat vylucne za G€elom pinenia dloh
v rdmci predmetu jeho &innosti podla prislunych pravnych predpisov alebo v stvislosti s nim, a
to po dobu, po ktoru je spdsobily slZit preberajicemu ako spravcovi majetku Statu na stanoveny
Gcel.

Pravo spravy hnutelného majetku sa prevadza na preberajiiceho driom nadobudnutia Ucinnosti
tejto zmluvy.

Preberajuci prehlasuje, e je mu stav hnutefného majetku zndmy a Ze ho v uvedenom stave
prebera.

cl. v ,
N3klady spojené s uzivanim predmetu prevodu spravy hnutelného majetku

Prevod spravy hnutelného majetku do sprévy preberajiceho sa uskutocni v silade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zdkona ¢. 368/2021 Z. z. bezodplatne.

Véetky naklady spojené sdaldim uZivanim hnutefného majetku bude znasat preberajuci.
Vzhladom na skuto¢nost, 7e hnutelny majetok bol zabezpedeny odovzdavajicim na zdklade
kipnej zmluvy uzatvorenej medzi odovzddvajicim ako kupujicim a obchodnou spoloénostou
MICROCOMP — Computersystém s r. o, 1€0: 31410952, interné Cislo odovzdavajliceho
MS/221/2022-92, ktora bola uzatvorena dfia 20.12.2022 a nadobudla G¢innost diia 21.12.2022
a v zneni Dodatku &. 1 ku kiipnej zmluve, interné ¢islo odovzdavajlceho MS/26/2023-92, ktory bol
uzatvoreny dria 13.03.2023, a ktory nadobudol Gcinnost dfia 14.03.2023 (dalej len ,kapna
zmluva®), ktorou bola na hnutefny majetok dohodnuta zéruka, preberajici je povinny hlasit vady
hnutelného majetku, na ktoré sa vztahuje zéruka v zmysle €l. 6 kipnej zmluvy, odovzdavajucemu
tak, aby ndasledne odovzdavajuci mohol oznédmit vady zariadeni predavajicemu. Ak sa zmluvné
strany nedohodnt inak, komunikaciu s predavajacim v zmysle kipnej zmluvy (najma tykajicu sa
zéruky) bude zabezpecovat odovzdavajuci.

Ak v stlade s €. 9 bod 9.2 kiipnej zmluvy odovzdavajici nadobudol akékolvek licenéné prava,
predmetom prevodu na zaklade tejto zmluvy su aj tieto licenéné prava.

CLv
Oznamovanie a komunikdacia zmluvnych stran
Akékolvek oznamenia, sthlas, schvélenia alebo rozhodnutia vyZzadované alebo predpokladané
podla tejto zmluvy alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prislusnou zmluvnou stranou a

dorutené druhej zmluvnej strane formou doporucenej zasielky, pripadne prostrednictvom
kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou.

5.1.1. Kontaktné tdaje a poverené osoby na strane odovzdavajiceho
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5.6

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Racianska 71

813 11 Bratislava

Povereni zastupcovia:

Juraj Janis, 02/8889 - A, K

Martin Dubasak, 02/888" e «ce.sk

5.1.2. Preberajici je povinny bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti Gcinnosti tejto zmluvy

ozndmit odovzdavajicemu kontaktné Gdaje a poverené osoby na strane preberajliceho.
Odosielatel akejkolvek pisomnej sprévy méze pozadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

KaZda komunikacia tykajica sa platnosti alebo dcinnosti tejto zmluvy, jej zaniku ¢i zmeny musi
byt pisomnéd a doru€ovana vyhradne postou ako doporugend zésielka, kuriérom alebo osobne.

Akakolvek pisomnost doru€ovana v stvislosti s touto zmluvou sa povaZuje za dorucent druhej
zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a. elektronickej posty (e-mail) diiom, kedy zmluvnd strana, ktora prijala e-mail od
odosielajlicej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu
odosielajucej zmluvnej strane. Prijimajtica zmluvnd strana je povinn dorucit odosielajucej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najneskér nasledujdci pracovny den, priom
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica zmluvna strana povinné informovat sa o
ddvodoch nepotvrdenia doruéenia e-mailu telefonicky, bezddvodné porusenie povinnosti
potvrdit dorucenie e-mailu prijimajlcou stranou ma za nasledok omegkanie prijimajlcej
zmluvnej strany;

b. poSty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, dorucenim pisomnosti adresétovi s
tym, Ze v pripade doruovania prostrednictvom podty musi byt pisomnost zasland
doporucene s doru¢enkou preukazujicou dorucenie na adresu prisludnej zmluvnej strany.
V pripade dorucovania inak ako postou, je moZné pisomnost dorucovat aj na inom mieste
ako na adrese prislusnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvna strana v &ase
dorulenia zdriuje. Za defi doruenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory zmluvna
strana, ktora je adresatom, odoprie doru€ovanu pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
diia uloZenia zésielky na poste, doru¢ovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke, dorucovanej poStou zmluvnej strane, preukdzatelne zamestnancom posty
vyznatend poznamka, Ze ,adresdt sa odstahoval”, ,adresat je neznamy” alebo ind
poznamka podobného vyznamu, ak sa su€asne takato poznamka zaklada na pravde.

Povereni zastupcovia zmluvnych stran uvedeni v bode 5.1.1, resp. ozndmeni podfa bodu 5.1.2
tohto ¢lanku zmluvy zodpovedaju za koordindciu a organizaéné zabezpecenie realizacie tejto
zmluvy a mézu za prislusnd stranu realizovat vietky ozndmenia, sthlasy, schvalenia alebo
rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané podfla tejto zmluvy, s vynimkou ukonov podfa
bodu 5.3. )

Zmluvné strany sa zavdzuji bezodkladne pisomne oznamit akikolvek zmenu svojich
kontaktnych Gdajov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podfa bodu 5.1.2 tohto &lénku
zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto zmluve. Pre
zamedzenie pochybnosti zmluvné strany st opravnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich
poverenych zéstupcov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podfa bodu 5.1.2 tohto



clanku zmluvy, pri€om tato zmena je G&inna voéi druhej zmluvnej strane ku driu, kedy im bolo,
resp. ma sa za to, Ze im bolo, doru¢ené pisomné ozndmenie o zmene povereného zastupcu.

¢l.wi

Zaverecné ustanovenia

6.1 Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy je moiné uskutoénit vyhradne pisomne po
dohode zmluvnych stran formou vzostupne oéislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

6.2 Prava a povinnosti zmluvnych strdn vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi
prisludnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a G&innymi na Uzemi Slovenskej
republiky.

6.3 Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a ucinnost diiom nasledujtcim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlGv vedenom
Uradom vlddy Slovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov.

6.4 Tato zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajici obdrsi 3 (tri)
rovnopisy a preberajuci 2 (dva) rovnopisy.

6.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy désledne preéitali, jej obsahu a pravnym G&inkom
znej porozumeli, ich zmluvné prejavy su jasné, urité azrozumitelné, tadto zmluva nebola
podpisana v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvna volnost zmluvnych stran nie je
obmedzena a podpisujlice osoby st oprdvnené k jej podpisu a na znak sthlasu s jej obsahom ju
vlastnorucne podpisuju.

6.6 Neoddelitefni sucast tejto zmluvy tvori této priloha:

Priloha €. 1 —Zoznam prevédzaného hnutelného majetku $tatu

V Bratislave dria V Nitre dna

Za odovzdévaj}’ce\f%/ L, Za preberé,iaceho:

/ jﬂdrej Holak E JUDr. Peter H¥inrich
alny tajomnik sluzobného Gradu predseda sudu




dN SO 9T‘¥00T  8'9¢8 T 99YS3v4d € USD yT1 pedjulyl oAoua ’joogaloN
dN SO 9T‘?00T  8'9¢8 T Ar4Sivdd € USD pTL pedyuiyL onousq ’J00g310N
4N SO 9T'¥00T  8'9¢8 T dONS3It4d € UsD pyT1 pedyulyy onoua 00ga10N
dN SO 9T‘¥00T  8'9¢8 T D8INAIYAd € U3D yT1 pedyulyl onous] 00( 210N
N SO 9T'¥00T  8‘o¢8 1 4YNELIV4d € U39 yT1 pedijuiyl onouaT jj00gal0N
N SO 9Tv00T  8'9€8 T ZAMS3I4d € U39 yT1 pedjuiyl oAouaT 00Q310N
dN SO 9T'v00T 89¢8 T dAgAIP4d € U39 yTL pedjulyl oAouaT 00ga10N
4N SO 9T'700T  8'9¢8 T 6VVAIr4d € UsD yTL pedyulyl  onouaq }00Q310N
4N SO 9T‘’00T  8'9€8 T H3ISAI4d € ueo pTL pedjulyl oAouUST ’jo0ga10N
4N SO TL't6T 9091 T T509000Z€Z9HN vdzdesz  sdijyd JOHUO
dNSO . TL'T6T 9091 T 0685000Z£Z9HN vd4zizsze  sdipyd JoyuoN
UN SO TL'T6T 9'09T T SS70008TEZgHN vdzacsz  sdijyd JoUUON
4N SO TLTt6T 9'091 T 9S¥0008TEZIHN vdzizzz  sdiyd JOMUOWN
4N SO TL'T6T 909t T 868S000CEZIHN vdzicse  sdijyd J0)juo\
dN SO TLT6T 9091 T 6685000ZE€Z9HN vdzdcszz  sdijyd Jouuo
dN SO TLT6T 9091 1 768S000ZEZIHN v4zazie  sdipyd JoHuoW
4N SO TL'T6T 9091 1 LTT9000ZETIHN vdzazse  sdiiyd Jouuony
4N SO 7L'T6T 9091 ) 9T8S000ZEZgHN vdzazsz o sdiiyd JonuoN
dN SO TLT6T 9'09T T £089000ZETIHN vdz3cse  sdipyd JOHUO
4N SO TL'T6T 9091 3 77/90002€Z9HN vdzdcLz  sdijyd JoHUON|
4N SO TLT6T 9091 T 6089000ZEZ9HN vd4z3azie  sdiyd Jonuopy
4N SO TLT6T 909t 1 8089000Z€ZgHN vdzazie  sdijyd JO)UOIN
N SO 7L26T 9091 T ¥72£9000ZETGHN v4z3azsz  sdijiyd J0JUOA|
4N SO TL'T6T 9'091 T 61/9000Z€Z9HN vdzdzie  sdiyd Jonuo
N SO TL'T6T 9091 T 02/£9000Z€Z9HN vdcdesz  sdiiyd JOHUOW
meCumm_S_ \Ccuv_mm w HdQ s euas Hdd Z9(] BUD S uwwoa o[s19 9A0LIZS [°2POINI muQOL>> ynig

n1els nyjislew oyaufsInuy oypuezpenaid Weuzoz — T '3 eyojiig



4N SO
4N SO
dN SO
4N SO
dN SO
dN SO
4N SO
dN SO
4N SO
4N SO

TE€'9€ST
88'09¢

9T'9€T

917001
9T'v00T
91v00T
9T'v00T
9T'v00T
917001
917001

T'zet
6'ET

€T

89¢8
8'9¢8
8'9¢8
8'9¢8
8'0¢e8
8'9¢8
8'9¢8

L0Y1374d
dNSd3avidd
¥¢213v4d
1dd13vd4d
8AELIPdd

8(T13vdd
dTXS3vdd

v 14l

WIYT-.ET
Anol0upzaq

€ uap yT1 pedyuryy
€ U3 yT1 pedyuiyl
€ U39 pT1 pedyulyL
€ Usn yT1 pedyuiyyl
€ U3D HTL pedyulyL
€ U39 T pedyulyL
€ UaD yT1 peddjuiyy

nsuing

e1021q
uoAue)
OAOUDT
OAOUDT
OAOUDT
OAOUDT
OAOUDT
OAOUDT
OAOUDT

BJIUB)S BIDBAOYOQ
»00(310U BU BYSE]}
sAw + ealusane)y 19s
0010\
)00(3310N
}00ga10N
}00Q310N
’00(310N
00Qga10N
’00¢310N



